EL LLIBRE DE VALIES DE 1404
DE LA SELVA DEL CAMP

Pilar MURGADAS CLARACO

(0 INTRODUCCIO

Aquest treball pretén ser una petita contribucié a I'establiment de I'onomas-
tica de La Selva del Camp. Es certament lamentable que, a hores d’ara, encara
no puguem comptar amb un inventari exhaustiu dels nostres noms de lloc i de
persona, i que el terme de La Selva sigui I'inic i darrer nucli negligit al costat
dels treballs magnifics de qué han estat objecte els pobles del Baix Camp.

D’altra banda, també és cert que hi ha hagut alguns intents, infructuosos
pero, de fixar els toponims i els antropdnims de La Selva:

a) En primer lloc, I’Agrupaci6 de Selvatans residents fora vila, <ADESEL»,
en la seva circular nim. 27 del maig de 1957 deia:

«Adesel atenta no solament als neguits materials de la vila, que voldria viar i
resoldre, siné conscient igualment que les valors espirituals son i han de represen-
tar molt en el desvetllament de la nostra vila, té de temps iniciat un fitxer on hi
ha recollits bon nombre de toponims o noms de lloc selvatans (...) ADESEL vol-
dria aplegar tots els noms de lloc del terme de La Selva, i sense renunciar a
aquesta meta exhaustiva, vol completar el seu fitxer amb el proposit que no hi
mangqui fins on sigui possible cap dels toponims vius i aplegar tots els que bona-
ment surtin dels documents escrits de les époques pretérites. »'

D’aquesta manera feien una crida a tots els selvatans que volguessin partici-
par en la confeccié de I’inventari. Van fixar un concurs i van facilitar als lectors
una fitxa que havia de recollir el toponim i les dades del col-lector. A les circu-
lars posteriors al novembre del 57, mes en qué ADESEL havia d’atorgar els
premis del concurs durant la celebracié de la seva festa anual, no he trobat cap
referéncia a la participacié. Apareixen, aix0 si, un seguit d’articles, signats la
majoria per Eduard Llevat amb extenses relacions de toponims selvatans. Igno-
ro qui conserva actualment les fitxes que posseia I’agrupacié selvatana i les res-
tants que virtualment enviaren els lectors de I’Adesel.
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b) En segon lloc, la Montse Murgadas, estudiant de filologia catalana ales-
hores, va dedicar els estudis de 1984-85 a la recollida de material oral. Ajudada
per bons coneixedors del terme va realitzar una laboriosa i pacient tasca en la
recollida tant de noms de persona com de noms de lloc. Actualment disposo de
les aproximadament 1.000 fitxes resultants d’aquell treball, de les quals m’he
servit a I’hora de consultar i contrastar noms del segle XV amb noms més
moderns.

c) Finalment, voldria justificar una miqueta la meva incursié en aquest
camp i explicar en qué ha consistit basicament el meu treball. Sent estudiant de
2n. curs de doctorat i havent-me especialitzat en literatura medieval vaig pensar
que foéra positiu poder treballar amb documents antics, al mateix temps que
m'introduia en un camp que certament ha de resultar agradable per a molts, so-
bretot si I'indret estudiat és el propi poble.

S6c conscient, doncs, que alguns apartats d’aquest estudi estaran fora de lloc
en un treball d’onomastica, perd he volgut incloure’ls a fi de posar en practica
Ilicons tedriques realitzades durant aquest curs 1989-90 amb els professors A.J.
Soberanes i E. Duran, del Departament de Literatura catalana. Aixi doncs. el
document que he treballat és el Llibre de Valies de 1404, el més antic que he po-
gut trobar a I’Arxiu Municipal de La Selva del Camp. No vull dir amb aixo que
sigui el més antic, perqué, de fet, I’estat cadtic en qué es conserven els docu-
ments a ’Arxiu podria revelar preciositats encara més antigues.

1. DESCRIPCIO DEL LLIBRE DE VALIES DE 1404

a) Caracteristiques externes

El Llibre de Valies de 1404 es conserva a I'Arxiu Municipal de La Selva del Camp. Les
seves dimensions s6n: 30 x 23 x 3,5 cm. Consta de 3 plecs de 52, 50 i 46 folis respectiva-
ment, amb un total, doncs, de 148 folis 0 296 pagines. Les cobertes sén de pergami. Tant
a la coberta davantera com al llom apareix escrit: «Any: mcccciiij». Amb lletra més mo-
derna hi ha escrit aquest mateix any amb xifres arabigues i el llibre esth numerat amb el
numero quatre. Al foli 1r. s’hi llegeix:

«Libre de valies fet e hordonat per en Berthomeu Munserrat, Johan Casquer, Ramon Fi-
net e en Jacme Abella, elets per Consell General en I'any mccce e quatre. »

(A continuacié, I'escriva va anotar el nom del primer carrer. «lo carer den Johan Cas-
quer», i el nom del primer contribuent, pero finalment va optar per comengar al foli 1v.)

b) Estructura

L'estructura del document es va repetint per cada un dels veins del poble. Apareix en
primer lloc el nom del carrer i, a continuacid, tots els veins que hi viuen. L'escriva registra
el nom del propietari precedit per una creu, i seguidament els béns que posseeix seguint
aquest ordre: terres, cases, corrals i béns mobles. La quantitat estimada de cada una
d’aquestes possessions €s anotada en lliures, sous i diners, al marge dret. i al peu de la re-
laci6 de béns apareix la suma precedida de la segiient formula: «Sumen rotes ses valies
abatut son deute»



quantitat
quantitat
quantitat
quantitat
quantitat
quantitat ||

Sumen totes ses valies quantitat
abatut son deute total

L’estructura és sempre aquesta i és sensiblement diferent als llibres d’estimes de Reus,
en els quals en primer lloc es fa referéncia als béns mobles i, a continuaci6, als immobles.

Al foli 236r comenga la llista de «forastés» fins al foli 141r on s’inicia la relaci6 de les
propietats dels preveres. D’altra banda cal dir que apareixen alguns folis en blanc, sobre-
tot abans d'iniciar un nou carrer, a fi de poder afegir possibles oblits del mateix escriva.

¢) Lletra

Es tracta d’una escriptura gotica cursiva, la lletra més freqiient de ’administracié a la
Corona d'Aragé. Les quantitats son grafiades amb nimeros romans. La lletra acostuma
a ser mindscula. tant pel que fa a les lletres com als nimeros romans. Només s’utilitzen
les majascules per escriure la primera lletra de la majoria de prenoms: en aquest cas €s
bastant filigranada. Abunden les abreviatures. Deixant a banda les abreviatures de noms
de persona, que comentaré en el proper apartat, les més freqiients son aquestes:

' }l’ item ‘\’?;’0 uxor 6 sumen
/b de /@ et ' % lliures ﬂ sous

2. CRITERIS DE TRANSCRIPCIO

Transcriuré els noms de lloc i persona conservant la grafia del manuscrit. No utilitzaré,
doncs, la grafia actual dels noms que es conserven encara avui, perqué aixd correspondria
a una relacié global i diacronica de tots els antroponims i toponims de la vila, i en aquest
cas, es tracta només d'un petit estudi de noms de 1404. Les Giniques intervencions que
m’he permés han estat la regularitzacié de la u i de la v, idelaiilaj; també he separat
les paraules i he utilitzat 'apostrof, el guionet i els accents del catala actual; i finalment,
he resolt les abreviatures de la segiient manera:
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(‘5‘_’ £ Ramon D Bernat (’_‘ Berenguer

L’dnica abreviatura que no ens atreviem a desenrotllar és la A, ja que no puc assegurar
que es tracti sempre del prenom Arnau. Podria referir-se a Andreu que en alguns casos
apareix sense abreviar. Per0 altres historiadors amb molta experiéncia confirmen que «A»
és sempre abreviatura d’Arnau.

3. ELS NOMS DE PERSONA

La manera més habitual de consignar els noms de persona en aquest llibre de valies és
mitjancant la férmula «Prenom + cognom». Exceptuant 4 casos, no apareixen noms de
dona en el document. Aixi, les vidues sén enregistrades com a «Uxor + nom del marit».
A més de les vidues, I'escriva també valora els béns dels hereus, fills, filles, etc., sempre,
perd, relacionant-los amb el nom de I'ex-cap de casa: «los pobils d’en + X», «hereus d'en
+ X», «la filla d’en + X», «la nena d'en + X», etc.

El fet que I'Gs de prenoms fos tan restringit i que el segon nom es perpetués a través
de les generacions provoca un bon nombre de coincidéncies entre persones de la mateixa
familia, perod també entre diferents caps de casa de la vila. L escriva se serveix de distintes
estratégies per evitar possibles confusions:

a) Us de diminutius

Es formen a partir del sufix -et i -6. D’aquesta manera, apareixen, per exemple, 3 com-
binacions possibles de «Guillem + Bover»:

— Guillem Bover
~ Guillemet Bover
— Guillemé Bover

b) PRENOM + cOGNOM + «lo fill»> | «fill d’en X» | «lo pus jove»

En altres casos, 'escriva postposa al nom algun aclariment:
— Pere Mascarella lo fill
— Ramonet Feriol fill d’en Johan

De tota manera, la majoria de vegades que utilitza aquesta férmula també usa el dimi-
nutiu:
— Guillemé Horta lo fill
— Pericé Rocha lo fill
— Ramonet Vives lo fill

¢) PRENOM + COGNOM + Alies

Aquesta és la forma més habitual d’evitar confusions: I'escriva afegeix I’ofici o una ca-
racteristica dominant del contribuent.
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— Pere Bover, Baster

— Pere Mag6, Cabater

— Pere Magd, Notari

— Matheu Gagol, Conves

d) NOM + LLOC D'ORIGEN

Aquesta férmula només s’utilitza un cop:
~ Tosquella de Montblanch

3.1 ELS PRENOMS

La majoria de prenoms documentats al llibre de valies de 1404 coincideix amb els més
corrents de la resta de Catalunya. El 63% de la poblacié masculina duu un d’aquests
noms: Pere, Ramon, Johan, Guillem o Bernat.

PRENOM FREQUENCIA VARIANTS

Pere 56 16.6% (Peric6)

Ramon 52 15.4% (Ramonet)

Johan 44 13% (Johanet)

Guillem 33 9.7% (Guillemet, Guillemo)
Bernat 29 8.6%

Anthoni 17 5%

Francesch 13 3.8% (Ffrancesh, Francoy)
Alrnaul 12 3.5%

Berthomeu 11 3.2%

Jacme 11 3.2% (Jacmet, Jachme)
Berenguer 10 2.9%

Andreu 9 2.6%

Michel 6 1.7%

Ferrer 5 1.4%

Bertran 4 1.2%

Bonanat 4 1.2%

Marti 4 1.2%

Matheu, Simé6 3; Lorengs, Marcho, Pasqual, 2; Climent, Esteve, Galceran, Nicolau, Vi-
dal, 1.

F. de B. Moll? observa un declivi de noms «germanics» enfront dels «cristians». D’altra
banda, l’altra freqiiéncia d’alguns d’aquests germanismes és deguda a ’absorci6 cristiana
d’aquests noms. En realitat, a aquella &poca, és absurd de parlar de noms «germanics»:
tots sén cristians, de fa molts segles, i han estat portats per sants coneguts del calendari
cristia.

Ja he comentat abans que al Llibre de Valies de 1404 només apareixen 4 noms de dona:
na Gilia (70r), na Gonbalda (26v), na Teroga (9r) i Clareta (84v). «Na Teroga» s’esmenta
en el moment de valorar una casa de Johan Gili que havia estat d’ella. Gilia i Gonbalda
s6n clarament prenoms masculins feminitzats; i Terroja, un cognom masculi feminitzat
també.
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3.2 ELs COGNOMS

Apareixen 149 cognoms diferents entre els 344 caps de casa enregistrats. El 30% del to-
tal duu un d’aquests 11 cognoms:

COGNOM FREQUENCIA
Bover 24
Feriol 13
Rabaca 11
Oller (Holler, Huller) 11
Mago 9
Guasch 8
Cugul 7

Ferré (Fferrer, Ferer), Masdeu, Bargal6 6; Munserrat, 5.

Molts d’aquests llinatges corresponen a families que ja vivien a La Selva durant el segle
XI1, les quals posseien les millors terres i cases®.

3.3 INDEX ANTROPONIMIC

Relacié de tots els caps de casa del llibre de valies de 1404 ordenada a partir del

cognom.
Nm.FOLI PRENOM COGNOM
I1r  Jacme Abella
2 101r Jachme Abella
3 67v  Bernat Aleu
4 72r  Francesch Almenara
525v  Pere Alzina
6 39v  Johan Andreu
782v  Jachme Andreu
898v  Bernat Andreu
9 12r Ramonet Ayof
10 119r Ramon Ayoff
1 109r Pere Barberd
12 94r  Anthoni Bargalé
13 100v Ramon Barcalé
14 102r Ramon Bargalé
15 103v Bertran Bargald
16 13lv Bargalé
17 132r Bernat Bargalé
18 44r  Johar Barta
19 48v  Baria uxor -
20 52r Ramon Barta
21 118r  Guillemé Barta
22 2lv  Francesch Benugs
23 71r  Ramon Benugs
24 117r Ramon Berthé

PARENTIU

uxor -

uxor -

uxor d’en -
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CARRER

Lo carer det Forn Nou

Lo carer d’en Guillem Negre
Lo carer de n"Anthoni Finet
Lo carer de mestre Bertran
Lo carer d'en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Guillem Mag6
Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Gerau Regina
Lo Cigar

Lo carer d’en Simon Bover
Lo carer del Forn Nou

Lo carer del Forn Nou

Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Bertran Bargald
Lo carer d’en Sang

Lo carer d'en Sang

Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en R. Barta

Lo Cigar

Lo carer de mestre Bertran
Lo carer de n*Anthoni Finet
Lo Cigar



Nm.FOLI PRENOM

25 19r
26 118v
27 18v
28 87v
29 126r
30 46r
31 101v
21
33 10r
34 24v
35 30v
36 36v
3741r
38 43r
39 59r
40 70v
41 T6r
42 80v
43 8iv
44 88r
45 89v
46 91v
47 951
48 9%6v
49 100r
50 103v
51 110v
52 v
53 115v
54 123v
55 124r
56 24r
57 131r
58 116v
59 84v
60 98r
61 10v
62 16r
63 40v
64 40v
65 42v
66 43v
67 132v
68 4ir
69 8v
70 10r
71 32v
72 20v

Guillem
Pere
Bernat
Nicolau
A[rnau]
Guillem
Berthomeu
Pere
Andreu
Marti
Guillemet
Ramonet
Alrnau]
Fferer
Johan
Ramon
Guillemé
Pere
Pere
Anthoni
Marti
Ramon
Berenguer
Johan
Afrnau]
Guillemé
Ramon
Simon
Guillem
Bonanat
Anthoni
Pericé
Pere
Bernat
Ramon
Ramon
Guillem
Pere
Anthoni
Berthomeu
Pericd
Johan
Guillemé
Pere
Johan
Ramon
Guillem
Ramon

COGNOM

Berthomeu
Berto
Bertran
Bonavila
Bonavila
Borags
Borags
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Bover
Roer
Dover
Bover
Bover
Bramon
Buada
Busquet
Cabot
Cabot
Calvé
Canal
Carbé
Carbd
Carb6
Carbd
Casals
Casesvelles
Casquer
Casquer
Casquer
Castellar

PARENTIU ALIES

la muller d’en

uxor -

«ill d’en V»
uxor -
uxor -

«lo fill»

Baster

lo prohom

uxor -

pus jove

uxor-

uxor
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CARRER

Lo carer d’en Gerau Regina
Lo Cigar

Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer de n’A. Punyera

Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Johan Casquer
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer de mestre Bertran
Lo carer de mestre Bertran
Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en R. Punyet

Lo carer de n’Anthoni Finet
Lo carer de n’Anthoni Finet
Lo carer d’en Guillem Magé
Lo carer d’en Guillem Magé
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer del Forn Nou

Lo carer del Forn Nou

Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Bertran Bargal6
Lo carer d’en Simon Bover
Lo carer d’en Simon Bover
Lo carer d’en Simon Bover
Lo Cigar

Lo carer de n’A Punyera

Lo carer de mestre Bertran
Lo carer d’en Sang

Lo Cigar

Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Sang

Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Johan Casquer
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer de mestre Bertran



Nm.FOLI PRENOM

73 83v
74 130r
75 26v
76 89r
77 63r
78 105r
79 5ir
80 97r
81 19r
82 Tv
83 58v
84 90v
85 128r
86 21v
87 26r
88 35r
89 83r
90 94v
91 96r
92 104r
93 52v
94 119v
95 113v
96 92v
97 46r
987
99 1dv
100 95r
101 Li6r
102 60v
103 125¢
104 80v
105 21r
106 3v
107 9v
108 25r
109 54v
110 71v
111 86v
112 106v
113 13r
114 14r
115 25v
116 5%9v
117 62v
118 63r
119 69v
120 104v

Berthomeu
Anthoni
Bemnat
Bernat
Berthomeu
Matheu
Pere
Ramon
Simon
Francesch
Bernat
Pere
Ramon
Guillemé
Francesch
Bernat
Ramon
Bernat
Alrnau]
Ramon
Johan
Michel

Andreu
Ramon
Simé
Guillemé
Michel
Galceran
Pere
Bertran
Berenguer
Ramon
Andreu
Johan
Ferer
Pere
Pere
Ramon
Anthoni
Almau]
Pere
Marti
Guillemé
Johan
Johanet
Ramonet
Guillemé

COGNOM

Castellar
Castellar
Castellvi
Castellvi
Cerda
Cigar
Codi
Constanti
Cortel
Cortell
Coter
Coter
Coter
Cugul
Cugul
Cugul
Cugul
Cugul
Cugul
Cugul
Catorra
Cavall
d’en Figera
d’en Sobira
Dalmau
de Bes

de Bes

de Bes

de Muntoliu
de Torra de Dia
del Far
Draper
Duran
Estepa
Fagola
Fagola
Fagola
Fagola
Fagola
Ferer
Feriol
Feriol
Feriol
Feriol
Feriol
Feriol
Feriol
Feriol

PARENTIU

uxor -

uxor -
uxor -

Uxor -

uxor -

la pobila d’en -

uxor -

uxor-

uxor -
uxor -

lo pobil d’en -
«fill d’en Johan»
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ALIES

CARRER

Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Sang

Lo carer de mestre Bertran
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Guillem Negre
Lo carer d’en Bertran Bargalé
Lo carer d’en R. Barta

Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer de n’Anthoni Finet
Lo carer d’en R. Punyet

Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Sang

Lo carer de mestre Bertran
Lo carer de mestre Bertran
Lo carer d'en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer del Forn Nou

Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Bertran Bargal6
Lo carer d’en R. Barta

Lo Cigar

Lo carer d’en Simon Bover
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d'en Johan Casquer
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer del Forn Nou

Lo Cigar

Lo carer d’en R. Punyet

Lo carer de n’A. Punyera

Lo carer d’en Guillem Mago
Lo carer de mestre Bertran
Lo carer d’en Johan Casquer
Lo carer d’en Johan Casquer
Lo carer de mestre Bertran
Lo carerd’en R. Barta

Lo carer de n’Anthoni Finet
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Bertran Bargal6
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer de mestre Bertran
LocarerdenR. Punyet

Lo carer d’en Guillem Negre
Lo carer d'en Guillem Negre
Lo carer d’en Guillem Negre
Lo carer d’en Bertran Bargalo



+ Nm.FOLI PRENOM

121 110v
122 1i4v
123 116v
124 117
125 121r
126 37r
127 38
128 69¢
129 53v
130 70r
131 100v
21
133 38v
134 481
135 75v
136 43v
137 46v
138 60v
139 69r
140 96v
141 123r
142 92v
143 79r
144 85r
145 129r
146 106v
147 13v
148 115r
149 61r
150 113r
151 9r
152 20r
153 53r
154 114r
155 32r
156 35v
157 103r
158 451
159 64v
160 64v
161 v
162 27r
163 S1r
164 561
165 74r
166 86r
167 120v
168 122v

Andreu
Simon
Pere
Afrnau]
Ramon
Anthoni
Ramon
Esteve
Andreu
Bernat
Johan
Ramon
Johan
Ramon
Anthoni
Ramon
Pere
Bernat
Francesch
Bemat
Pasqual
Matheu
Bonanat
Ramon
A[rnau]
Berthomeu
Pere
Berenguer
Pere
Johan
Johan
Johan
Bonanat
Guillem
Pericd
Ramon
Ramon
Johanet
Johan
Johanet
Pere
Guillemé
Bertran
Ramon
Perico
Ramon
Pere
Bernat

COGNOM

Feriol
Feriol
Feriol
Feriol
Feriol
Ferré
Ferré
Ferré
Ferrer
Ferreter
Fferrer
Finet
Finet
Finet
Finet
Foltrer
Forn
Forner
Forner
Forner
Fuster
Gagol
Gavella
Gavella
Gavella
Gebelli
Gerau
Gibert
Gilabert
Gilabert
Gili
Giner
Giner
Giner
Gondalbeu
Gondalbeu
Gondalbeu
Got
Got
Got
Guasch
Guasch
Guasch
Guasch
Guasch
Guasch
Guasch
Guasch

PARENTIU ALIES
uxor -
los pobils d’en -
micer
prevere
lafilla d’en -
conves
uxor -
la pobila d’en -
uxor -
UXOF -
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CARRER

Lo carer d’en Simon Bover

Lo carer d’en Simon Bover

Lo Cigar

Lo Cigar .

Lo Cigar

Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Guillem Negre

Lo carer d’en R. Barta

Lo carer de n’Anthoni Finet

Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer de n’ AnthoniFinet

Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d’en Joan Teixidor

Lo carer d’en R. Punyet

Lo carer d’en Guillem Negre |
Lo carer del Forn Nou

Lo Cigar

Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Guillem Mag6
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer d’en Sang

Lo carer d’en Bertran Barcalé
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer d’en Simon Bover

Lo carer d'en R. Punyet

Lo carer d’en Simon Bover

Lo carer d’en Johan Casquer
Lo carer d’en Gerau Regina
Lo carer d’en R. Barta

Lo carer d’en Simon Bover

Lo carer d'en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Bertran Bargal6
Lo carer d’en Johan Teixidor
Lo carer d'en Guillem Negre
Lo carer d’en Guillem Negre
Lo carer d'en Johan Casquer
Lo carer de mestre Bertran

Lo carer d'en R. Barta

Lo carer d'en R. Barta

Lo carer de n"Anthoni Finet
Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo Cigar

Lo Cigar



Nm.FOLI PRENOM

169 79v
170 15v
171 24v
172 Tov
173 99v
174 16v
175 93v
176 97r
177 125¢
178 6v
179 21r
180 3ir
181 22v
182 6v
183 68v
184 85r
185 73r
186 3r
187 72r
188 133r
189 133r
190 74v
191 4r
192 38v
193 100r
194 18r
195 33v
196 34r
197 60r
198 81r
199 95v
200 113v
201 H3v
202 123r
203 [34v
204 86v
205 17
206 120r
207 127r
208 10r
209 36v
210 33r
211 118v
212 20r
213 64r
214 65v
215 75¢
216 99r

Berthomeu
Guillemé
Berenguer
Guillemet
Johan
Pere
Guillemé
Guillem
Anthoni
Alrnau]
Berenguer
Berthomeu
Andreu
Bernat
Pere
Ramon
Guillemé
Pere
Johan
Guillemo
Johan
Ramon
Anthoni
Pere
Pasqual
Pere
Guillemd
Ramon
Johan
Guillemé
Jacme
Pere
Johan
Marcho
Ramon
Johan
Michel
Anthoni
Guillem
Johan
Ramon
Andreu
Ramon
Pere
Bernat
Guillemé
Vidal
Jachme

COGNOM PARENTIU

Holiver
Holler
Holler
Holler
Holler
Horta
Horta
Horta
Hortoneda
Huguet
Huiter
Huller
Hurgell
Johan
Jonqueres
Lafoc
Lobets
Lobregat
Lobregat
Lobregat
Lobregat
Lorch
Lorencs
Lorengs
Macip
Magé
Mago
Magé
Mago
Magé
Magé
Mago
Magé
Magé
Mallafré
Managuerra
Managuerra
Managuerra
Marcé
Marché
Marti

Mas

Mas
Mascarella
Masdeu
Masdeu
Masdeu
Masdeu

«lo fill»

uxor -

uxor -

hereus d’en -

«lo fill»

uxor -

ALIES

lo prohom

micer

Cabater

notari

Fferrer
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CARRER

Lo carer d’en Guillem Mag

Lo carer d’en Gerau Regina

Lo carer de mestre Bertran

Lo carer de n’Anthoni Finet

Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Gerau Regina

Lo carer del Forn Nou

Lo carer del Forn Nou

Lo carer de n°A Punyera

Lo carer d’en Johan Casquer

Lo carer de mestre Bertran

Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer de mestre Bertran

Lo carer d’en Johan Casquer

Lo carer d’en Guitlem Negre

Lo carer d’en Bernat Castelvi
Lo carer de n’ Anthoni Finet

Lo carer d’en Johan Casquer

Lo carer de n"Anthoni Finet

Lo carer d’en Sang

Lo carer d’en Sang

Lo carer de n'Anthoni Finet

Lo carer d’en Johan Casquer

Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer del Forn Nou

Lo carer d’en Gerau Regina

Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en R. Punyet

Lo carer d’en Guillem Magd

Lo Carer del Forn Nou

Lo carer d’en Simon Bover

Lo carer d’en Simon Bover

Lo Cigar

Lo carer d’en Sang

Lo carer d’en Bernat Castelvi

Lo Cigar

Lo Cigar

Lo carer de n°A Punyera

Lo carer d’en Gerau Regina

Lo carer d’en Guillem Munserrat
Lo carer d’en Guitlem Munserrat
Lo Cigar

Lo carer d’en Gerau Regina

Lo carer d’en Guillem Negre

Lo carer d’en Guillem Negre

Lo carer de n'Anthoni Finet

Lo carer del Forn Nou



Nm.FOLI PRENOM COGNOM PARENTIU ALIES CARRER

217 112r Pere Masdeu Lo carer d’en Simon Bover

218 124v Jacme Masdeu , Lo carer de n’A Punyera

219 36r  A[mau] Maymé uxor - Lo carer d’en Guillem Munserrat
220 36r  A[rnau] Maymé la pobila d’en - Lo carer d’en Guillem Munserrat
221 47t Pere Mayola Lo carer d’en Johan Teixidor
222 75t Jacme Mayola uxor - Lo carer de n’Anthoni Fineet
223 97v  Fferer Mayola . Lo carer del Forn Nou

224 107t Johan Mayola Lo carer d’en Bertran Bargalé
225 126r Johan Mercer Lo carer de n’A Punyera

226 126v Bernat Mir Lo carer de n’A Punyera

227 14v  Jacme Molliner Lo carer d’en Gerau Regina

228 45r  Jacme Molliner uxor - Lo carer d’en Johan Teixidor
229 102r Ramon Morera uxor - Lo carer del Forn Nou

230 110r  Andreu Morera Lo carer d’en Simon Bover

231 45v  Jacmet Mulner Lo carer d’en Johan Teixidor
232 62r  Guillemé Munserrat Lo carer d’en Guillem Negre

233 104r Berenguer Munserrat I'areu d’en - Lo carer d’en Bertran Bargalé
234 105v Berthomeu Munserrat* Lo carer d’en Bertran Bargal6
235 It Berthomeu Munserrat

236 39r  Berenguer Munserrat Lo carer d’en Guillem Munserrat
237 51v  Johan Muntanya Lo carer d’en R. Barta

238 651 Perico Muntanya Lo carer d’en Guillem Negre

239 111r  Afrnau] Muntanya Lo carer d’en Simon Bover

240 117v Bernat Nec Lo Cigar

241 66v  Berthomeu Negre Lo carer d’en Guillem Negre

242 68r  Berenguer Negre los pobils d’en - Lo carer d’en Guillem Negre

243 11r  Francesch Oller uxor - Lo carer d’en Gerau Regina

244 13r  Pere Oller Lo carer d’en Gerau Regina

245 22r  Guillemé Oller uxor - Lo carer de mestre Bertran

246 23r  Marti Oller Lo carer de mestre Bertran

247 104v Pere Oller Lo carer d’en Bertran Barcalé
248 90r  Johan Pahoner Lo carer d’en Bernat Castelvi
249 30r  Matheu Pamies Lo carer de mestre Bertran

250 109v  Anthony Pamies Lo carer d’en Simon Bover

251 40r  Guillemé Pasqual Lo carer d’en Johan Teixidor
252 40v  Johan Pasqual Lo carer d’en Johan Teixidor
253 84v  Maichel Pasqual lafillad’en- (Clareta) Lo carer d’en Bernat Castelvi
254 122r  Andreu Pasqual Lo Cigar

255 109r  Guillem Passenant Lo carer d’en Simon Bover

256 12v  Johan Pelegri Lo carer d’en Gerau Regina

257 19v  Anthoni Pelegri Lo carer d’en Gerau Regina

258 87r  Ramon Pellicer Lo carer d’en Bernat Castelvi
259 88v  Johan Pellicer Lo carer d’en Bernat Castelvi
260 93v Michel Pellicer Lo carer del Forn Nou

261 31v Berenguer Pere Lo carer d’en Guillem Munserrat
262 35v  Francesch Pere Lo carer d’en Guillem Munserrat
263 52v  Guillemé Pere Lo carer d’en R. Barta

264 106v Ramon Pere Lo carer d’en Bertran Bargalo
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265 107v Bernat Pere Lo carer d’en Bertran Bargal6
266 86r  Michel Perera Lo carer d’en Bernat Castelvi
267 108v  Ramon Peyr6 Lo carer d’en Simon Bover
268 95v  Ramon Peyronet Lo carer del Forn Nou

269 132v. Berthomeu Plana Lo carer d’en Sang

270 28r  Marcho Pontons Lo carer de mestre Bertran
271 1iv  Jacmet Poquibd Lo carer d’en Gerau Regina
272 133v Pere Poquibo Lo carer d’en Sang

27329 Pere Porcilgues Lo carer de mestre Bertran
274 55¢  Bernat Porcilgues Lo carer d’en R. Barta

275 121r  Anthoni Porcilgues uxor - Lo Cigar

276 17t Pericé Prats Lo carer d'en Gerau Regina
277 841 Pere Pugol Lo carer d’en Bernat Castelvi
278 90v  Pere Pugol Lo carer d’en Bernat Castelvi
279 28v Ramon Punyet Lo carer de mestre Bertran
280 58r  Bernat Punyet Lo carer d’en R. Punyet

281 92r  Pericé Punyet Lo carer d’en Bernat Castelvi
282 25t Anthoni Py Lo carer de mestre Bertran
283 2v. Bernat Rabaga Lo carer d’en Johan Casquer
284 4v  Anthoni Rabaga Lo carer d’en Johan Casquer
2854v Johan Rabaga Lo carer d’en Johan Casquer
286 51 Peric6 Rabaga Lo carer d’en Johan Casquer
287 5v Bernat Rabaga Lo carer d’en Johan Casquer
288 6r  Ramonet Rabaga Lo carer d’en Johan Casquer
289 8r  Bonanat Rabaga Lo carer d’en Johan Casquer
290 27v  Francoy Rabaca Lo carer de mestre Bertran
291 34v  Pere Rabaga Lo carer d’en Guillem Munserrat
292 80r  Francesch Rabaca Lo carer d'en Guillem Mago
293 93r  Ramon Rabaga Lo carer del Forn Nou

294 27v Johan Ragadel conves Lo carer de mestre Bertran
295 15r  Johan Reg Lo carer d'en Gerau Regina
296 67r  Francoy Ripoll Lo carer den Guillem Negre
297 3v  Pere Ripoll Lo carer de n’Anthoni Finet
298 108r Guillemé Ripoll Lo carer d’en Simon Bover
299 112v Johan Ripoll Lo carer d’en Simon Bover
300 11v  Pericé Rocha «lo fill» Lo carer d’en Gerau Regina
301 12r  Pere Rocha Lo carer d’en Gerau Regina
3027t Johan Rog Lo carer d’en Johan Casquer
303 106r Fferer Rog Lo carer d’en Bertran Bargalé
304 114r Pere Rog Lo carer d’en Simon Bover
305 6lv Bernat Ros Lo carer d’en Guillem Negre
306 130r Bernat Rossell6 Lo carer d’en Sang

307 3r  Johanet Royg Lo carer d’en Johan Casquer
308 128v Berenguer Salvador uxor - Lo carer d’en Sang

309 15r  Pere Salvat uxor - Lo carer d’en Gerau Regina
310 85v  Pere Salvat Lo carer d’en Bernat Castelvi
311 98r  Bernat Salvat Lo carer del Forn Nou

312 66r Pere Sanyé [Sanné?) Lo carer d'en Guillem Negre
313 122r Bernat Sentmarti Lo Cigar
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